jALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO
Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

PRECAUCION
ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SFF PICRTAL S| SE INGIERE
Y/O SE INHALA, PUEDE CA'JSAR UANOS ALOS QJOS Y
A LA PIEL POR EXPOS'C'ON

NO ALMAC™nA\ EN CASAS DE HABITACION.
MANTEI'GAS:. ALEJADO DE LOS NINOS,
PFRSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y
MULICAMENTOS.

USQO AGRONOMICO

MODO DE ACCIIﬁ_I}I: Antracol 70 WP, es ur fungicida
protectante de accion multi-sitio que inhibe 'a cen.iyacion
de esporas y con ello evita el desarrollo 4e! \onejo.

EQUIPO DE APLICACION: Utl'izar exrpo de aspersion
manual de espalda, motorizado & a®*reo.  Verifigue que el
equipo utiizado esté en ke vstudo de funcionamiento y
debidamente calibradc.  1?ara aplicar este producto se
recomienda usar_toculla e CONO. Para aplicacion aérea
usar boquillas 7r Cw: angulo deflactor. En aplicacion aérea
dejar un bcde 2e 00 metros con casas de habitacion y
cuerpos de a ua. Ademas deben de seguirse las indicaciones
dadas ern 1a "egulacion vigente en el pais para las actividades

de awiacion agricola.
g)&

dE)[E)=E

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Para mezcla en emulsion agua/aceite:

1. Agregar el aceite necesano y agitar por cinco minutos.

2. Agregue el emulsificante al 1% de la cantidad del
aceite y agite por cinco minutos.

3. Agregue el 50% de la cantidad de agua y agite por
cinco minutos.

4. Agregue la dosis de Antracel 70 WP recomendada
K agite por cinco minutos mas. )

5. Agregar la cantidad restante de agua y agite por
cinco minutos.

Para mezcla en agua (sin aceite): )

1. Agregar toda el agua y agitar por cinco minutos.

2. Agregar adherente y agitar por cinco minutos.

3. Agregar la dosis de Antracol 70 WP recomendada y
agitar por cinco minutos.



Utilizar un volumen de mezcla para aplicacion aérea de
18-30 l/ha (12,6 — 21,0 /mz) y de 80-200 I/ha (56-140
If/mz) para aplicaciones terrestres. Se recomienda tener
a mano paleta de agitacién, cubetas, toneles y cepillos.
Lavar el equipo al terminar la aplicacion: cubetas,

Tabaco
Nicotiana fabacum

Moho azul Peronospora |
tabacing

Ajo Allium sativum

Argeno de I ceholla

paletas de agitacidn, cepillo, etc.

Cebolla Allium cepa

-ajo Altert.al'a pois

@ ) g ™ Manzana 2¢da i le lu manzana
= bl G Malus spp. _ | Wenia inaequalis
RECOMENDACIONES DE USO: Usos recomendados | EFIOl P ¢ roya del frijol
ara; Guatemala, El Salvador, Honduras, Panama, |Fhaseolusvigan Uromyces phaseoil
epublica Dominicana y Belice. Ornamernt- - as Antracnosis
CULTIVO ENFERMEDAD DOSIS N Colletotrichum spp.
Banano y Platano Sigatoka negra 1,0-20 walem Cucumis melo Mildiu velloso
Mycosphaerella ka/ha P<pino Cucumis salivus | Pseudoperonospora
fiiens] (0.7-1 4 Sandia Citrullus lanatus | cubensis
lijiensis A1z, Calabaza Cucurbita sp.
Cafe Antracnosis |_ R )
Coffea arabica Coilletotrichum <po. USO AUTORIZADO EN NICARAGUA:

Mancha Czrcaspory
Cercesog? top.

Arroz Helmii inosporiosis |

Oryza sativa e mintnosporim 1,5-2,5 kg/ha
| A O\Eac (1,0-1,75
Papa Solarur» Mancha foliar gris ka/mz
tuberosy'm Septoria lycopersict g/mz)
Tomite JQuvum Mancha de la hoja_

ertﬁ.rum fer Jm Solani

vhle Tizon tardio

A sicum annum Phytophthora infestans

Berenjena Tizon tempranc

Solanum melongena Alternaria solani

CULTIVO

ENFERMEDAD

DOSIS

Papa Solanum tuberosum

Cercospora spp.

Arroz Oryza sativa

Phytophthora infestans

Frijol Phaseolus vulgaris

Tabaco Nicotiana tabacum

Pyriculara oryzae

Cebolla Allium cepa

Colletotrichum spp.

Meldon Cucumis melo

Sandia Citrullus lanafus

Peronospora tabacina

Citricos Citrus sp.

1,5-2,0 kg/ha




J

USO AUTORIZADO EN COSTA RICA: Me}n:’:-n Cucumis ggldiu velloso 15-25
melo ronospora sp. vh:
CULTIVO ENFERMEDAD DOSIS Pepino Cucumis CEronospora sp ku/ha
Banano Musa spp. | Sigatoka negra 1.0-2,0 5331’”5 :
P M‘gmsphaere%'a fiiensis kg/ha fga?rgar[:g Gitrullus
Café Coffea arabica | Mancha Cercospora Suchinni
Cercospora coffeicola Cucurbita sp.
Tomate Solanum ggﬂfhﬁ FP“W gris grroz ; i 'E\.;:q.:hadn de grano en‘iﬁ 10 d‘égﬁja
| i ptoria licopersici a sativz usarium sp., : -
eopersicum Mancha de la hoja_ Lryza |Eu—rvm’a_n'a EI?P- ap'&“ﬁ&%ﬁn”%
Stemphyllium solani e — -
Tizon tardio NOTH : S )
Phytophthora infestans -o¢ rec:omienda la aplicacion aérea para el cultivo de banano.
Tizon temprano - n =i cultivo de banano, aplicar solamente en plantas con fruto
Altemaria solani Zinbolsado.
Papa Tizén tardio Lt o9« - - .
Solanum tuberosum | Ehyvtophthora infestans ¥ aha INTERVALO DE APLICACION: De 5 a 10 dias dependiendo de

Tizén temprano
Altemmana solani

Tabaco Nicotiana
fabacum

Mohoazi
Pernosg ~.a tabacina

Cebolla Allium cepa

cFrg=as de la cebolla-ajo)

A= narna porri

Manzanx ;. 12lus pp.

Rona de la manzana
Venturia inaequalis

S1iiol Phaseolus
vulgans

Antracnosis
Colletotrichum
lindemuthianum

la incidencia de la enfermedad y de las condiciones climaticas.
En banano no realizar mas de 80 aplicaciones al afio. Para
arroz, frijol, ajo, cebolla, meldn, sandia y pepino realizar un
maxime de 3 aplicaciones por ciclo de cultivo (2 ciclos por afio).
En café y manzana realizar un maximo de 3 aplicaciones al afio.
En fapa, tomate, chile, berenjena y tabaco realizar un maximo
de 4 aplicaciones por ciclo de cultivo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA
EQSECHA: Banano y platano:0 dias. Resto de Cultivos: 7
ias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
Banano y platano: 2 horas. Resto de Cultivos: 12 horas.
Asegurese que el caldo de aspersion haya secado
completamente.



FITOTOXICIDAD: Antracol 70 WF, no es fitotoxico si se aplica de
acuerdo a las recomendaciones.

COMPATIBILIDAD: Antracol 70 WP se puede mezclar con otros
agroquimicos de uso comun.

FRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO ¥ TRANSPORTE:
Conservar y fransporiar Antracol 70 WP, en su envase original,
efiquetado 'y cemado herméticamente.  No lo almacene ni lo
transporte junto a herbicidas, forrajes, alimentos y medicamentos.
Almacénelo en un lugar fresco y seco. Manéjese con cuidado 1ﬁira

evitar derrames.  Si ello ocurre cibralos con asermin u otro material

organico absorbente y luego aliminelo segun la legislacion v

nomas locales vigentes.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE I

HAEITACION.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCT D Lou

NINOS

NQC COMER, FUMAR QO BEB('R, LUNANTE EL MANEJO Y

APLICACION DE ESTE PEODULHO

BANESE DESPUZt IE TRABAJAR Y PONGASE | /=

ROPA LIMPI1A ﬁi&
s

SINTCM.AS DE NTOXICACION: Debilidad muscular, imitacion de

Ins ojo. el y membranas del fracto respiratorio.  En personas

3 'S epti lles, suelen ocurmir alergias por sensibilizacion.

"RIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: No rovocar el vomito, enjuagar la boca e ingerir
de 3 a 4 cucharadas de carbon activado en medio vaso de agua.
Acudir al medico.

POR INHALACION: Alejar al paciente del area contr.in.da haia un
lugar fresco y ventilado.

FPOR CONTACTO CON LOS OJOS: Lz & n mdi? amente con agua
limpia por 15 minutos.

POR CONTACTO CON L\ AL Quitar la ropa y zapatos
contaminados y lavar & a'ea al 0. da con abundante agua y jabon.

NUNC.i LS, BELER NI INDUZCA EL VOMITO A
FSRS S 2N ESTADO DE INCONSCIENCIA

TR/ (AM.EN 'O MEDICO: Antracol 70 WP no tiene antidoto. Aplicar
tratanne o sintomatico. Evitar las bebidas alcoholicas como
inintZ 48 horas antes o después de ocurrida la intoxicacion.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION

INSTITUGION PAiS TELEFONOS
Centro de Informacidn y

AsesoriaToxicologica GUATEMALA (502) 2251-3560
Hospital Nacional Rosales EL SALVADOR (203) 22319262
Hospital Escuela HONDURAS o4 232 2322
{5041 232 2316
Depto. de Toxicologia / MINSA NICARAGUA (505) 2269-4700 ext. 17
(005) 67550983
Centro Macional para el Control
de las Intoxicaciones COSTARICA (506) 22231028
Centro de Investigacion e Informacian
de Medicamentos y Tdxicos PANAMA (507) 5234348
Hospital Dr. Moscoso Puello REP. DOMINICANA (80%) 681-7828
Karl Heusner Memorial Hospital BELICE (901) 2230778
Hosp. Militar Carlos Finlay CUBA 537) 2601230
{53 2608751
Villa Clara, (042) 22-6197 | 22-4770
Ciego de Avila (033) 431572 | 43-1575
Santiago de Cuba (022) 64-1000 / 64-3864



MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

TOXICO PARA EL GANADO .

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES .CON ESTE
PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES:

APROVECHE EL CONTENIDO COMPLETO DEL ENVASE
CUANDO LO VACIE, L AVE Y ENJUAGUE TRES VECES CON
AGUA LIMPIA Y AGREGUELA A LA MEZCLA YA PREPARADA.

Inutilice las bolsas vacias, perforelas y eliminelas seaun 'a
legislacion y las normas locales vigentes.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES Z,! FURMA
DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOL PONEN EN
PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AM{IENTE

AVISO DE GARANTIA: Garantzamcs que la composicion y
concentracion de este produriz con=spunden a lo indicado en la
etiqgueta. Sus instrucciores 2= JIso se basan en rigurosos y
extensos ensayos en wdu e mundo. Sin embargo, como su
aplicacion y manejc esian fuera de nuestro control, no damos ninguna
garantia expresa o .m, wcitz sobre los resultados al usarlo si no se cumplen
con las recon, =n fac »nes suministradas por el registrante. Al comprar este
productc =l Ls @iz adquiere la responsabilidad de su buen uso y manejo.
EL USO VE =STE PRODUCTO, DE ACUERDO CON LOS PERIODOS
DE CARENCIA Y LIMITES DE TOLERANCIA CUMPLE CON LA
LEGISLACION DEL PAIS DE PRODUCCION. EN LOS CULTIVOS DE
EXPORTACION ES DE PLENA RESPONSABILIDAD DEL

USUARIO CONQCER LOS LIMITES DE TOLERANCIA DE SU MERCADO DE
DESTINO, SIENDO EL UNICO RESPONSABLE EN CUANTO A LA DECISION

DE EXPORTACION.

FORMULADO POR:
Bayer S.A.

km 29 5 Ruta al Pacifico
Amatitlan, Guatemala

Tel: 6628-7200, 6628-7211

IMPORTADOC POR:
Bayer, SA Big Creek Grown of G mpan s
km 295 Ruta al Pacifico Banana Fnte msex 'in Yed £ gro Division
Amatilan, Guatemala BELAPTN
Tels. 6628-T200 | B628-T211 Pig ( =eb Sto = (r ek Distnct
Te (1) w2 1002003
BCmﬂmaw-S"?"ﬁ rid Trade - “osser Fertilizer & Co. Lid
orid Tra o | “osser Fertlizer rotec Co. Lid.
Tome 1, Mvel 5, lade & Westem Hidﬂh’aﬁf
Calle & Miradoe er, 2 87 y 4 PO, Box 566
Av. Norte Cr. nia E calon Belizeﬁh‘ﬁﬂeize
San 5 wador Tek: (a1} 235410
503) 2eni-2 0L
odega: K (B James Brodie & Co. Ltd.
Bievard del Eféreito Macional, 15 Regent

Parque Industrizl Reging, Have 4, BQ. Box 363
Soyapango, San Salvador, El Salvador Bellze'Errﬁ Belze
t%rfna] EE?FJ{I?IH Tel:  (301) 2277070

Bayer SA deCV Bayer SA
Boulevard Morazan, Colonia Castafio Sur km 11,5 Cametera a Masaya

Bvenida Ramon Emesto Cne Mznagua, Micaragus

Calle Cedro Real Sur Este G-

kgt ey

equiigalpa, Honduras.

gls Eﬁ] 263-2100, 240-5100

PAIS NUMERO DE FECHA DE
REGISTRO REGISTRO

GUATEMALA 33-188 230712

EL SALVADOR 33-188 03-02-97

HONDURAS 38-19-11 25-04-14

NICARAGUA BY-043A-4-96 29-06-11

COSTARICA 663 27-04-93

PANAMA 1322A 08-03-10

R. DOMINICANA 25 21404-12

BELICE 0067-1 25-01-11

Bayer, 5. A.

Oficentro Plaza Tempo, Edificio A [2do Piso)
Autopista Prozpero Femandez,

contiguo 3l Hospital CIMA Escazil

Tel- 26058300, 41006300

Fax: 25056305, 41006305

Bayer Fanama, 5.4

Comgigio Global Buzness Teminal
Avenida Domingo Diaz

Torre A Stopisn

El Dorado, Panama

Tel: 2716100 Fax 2716108

Bayer, 5. A.

Avenida ;

Zona Industrial de Herera
Sto. Domingo, Fep. Dom.
Tel -1-B09-5303086

Bayer, 5. A.

Calle 174, No. 17425 (Casa 69) &/ 174 y 130,
Cubanacan Playa,

Cudad de La Habana, Cuba

Tel: {537) 204-1363

CEAB80501633B



